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Procesamiento de piezas de mano/contra-angulos
y micromotores de W&H Med

I nd icaciones 13£;c Este S|rn.tiolo |nd|ca. que los instrumentos de

transmision y los micromotores son aptos para

para el prOCesamieﬂtO la esterilizacion.

Estas recomendaciones de higiene Este simbolo indica que los instrumentos

y mantenimiento son sobre todo |i| de transmision y los micromotores pueden
para instrumentos de transmision limpiarse y termodesinfectarse en una unidad
y micromotores de W&H Med. de limpieza y desinfeccion (Termodesinfectador).
Indicaciones generales > Siga las indicaciones detalladas que aparecen
Limpie y desinfecte la pieza de mano/contra-angulo en las instrucciones de uso del fabricante.
inmediatamente después de cada tratamiento. > Se recomienda el uso de equipos de proteccion
> Utilice productos desinfectantes certificados y (quantes resistentes a las rasgaduras, gafas vy,
homologados para los instrumentos de transmision en caso necesario, mascarilla).
y los micromotores quirtirgicos de W&H Med, y > Ultilice aire limpio y seco.
respete la dosificacion y los tiempos de actuacion. > W&H le recomienda utilizar agua desmineralizada.
El producto desinfectante utilizado no debe contener > Encontrara informacion detallada en med.wh.com
cloro.

1 Situacion inicial

2 Preparacion

Desinfeccion previa

Desmontaje Desinfeccion previa Desinfeccion previa
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Elimine los restos de liquido con
aire comprimido

iSiga las indicaciones del fabricante
del termodesinfectador!

Desinfeccion / Secado

Desinfecte frotando = Ensamblaje

iSiga las Los instrumentos de transmision

M - : indicaciones pueden limpiarse en un termo-
r }“ del fabricante desinfectador montados o
i' b del termo- desmontados; los instrumentos
desinfectador! montados deben colocarse en el

Desinfecte frotando adaptador correspondiente.
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5 Inspeccion y lubricacion

- % %Y '-
. Frecuencia de mantenimiento: -

> Tras cada limpieza interior
> Antes de cada esterilizacion
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6 Embolsado / Esterilizacion 7
Embolsado Esterilizacion By
> Un sistema de embolsado debe consistir en una barrera estéril La esterilizacion sirve para eliminar todos los microorganismos, incluso las
y un embolsado de proteccion. esporas. El grado de confianza en la esterilizacion (valor SAL) permitido para
> Utilice unicamente sistemas y procesos de embolsado que se un producto esterilizado es de uno entre un millén (SAL 10-6).

correspondan con las formas de uso y calidad aplicables y sean
adecuados para el proceso de esterilizacion seleccionado.
> Los embolsados de esterilizacion deben tener tamafio suficiente
para el producto esterilizado y no deben someterse a tension.
> Labolsa y otros materiales de embolsado no deben reutilizarse. Siga las instrucciones detalladas contenidas en las instrucciones de uso del
fabricante. Respete las leyes, directivas, normas y especificaciones del pais.

> Tipo B: esterilizacion médica = adecuada para cualquier tipo de carga
> Tipo N: solo para instrumentos grandes sin embolsar
> Tipo S: para productos especificos, segun las indicaciones del fabricante

8 Almacenamiento

Almacene los productos esterilizados en un lugar libre de polvo y seco. La validez del producto esterilizado depende de las condiciones de almacenamiento
y del tipo de embolsado.

Mas informacion en med.wh.com/es_global/productos-medicos/esterilizacion
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